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Connection / Lien / Verbinding / Conexidn / Verbindung / Potgczenie / Conexdo / Connessione
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Altre impostazioni - CCT

° Additional Settings - CCT / Parameétres additionnels - CCT / Aanvullende instellingen - CCT / Ajustes adicionales - CCT /|
l Zusdtzliche Einstellungen - CCT / Dodatkowe ustawienia - CCT / Configuragdes adicionais- CCT /
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Indicator LED / Indicateur LED / Indicator-LED / LED indicador / Anzeige-LED / Wskaznik LED / LED indicador /
Indicatore LED

LED LED Colour Status
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;' IS GREEN / Vert / Groente / Verde / Griin / Zielony l
[
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:Q: O :,C')\: GREEN / Vert / Groente / Verde / Griin / Zielony / On / Off TEST
0.25 sec. 0.25 sec. 0.25 sec.
\\ ! " \\ ! 'I
=4 S O > A5 GREEN / Vert / Groente / Verde / Griin / Zielony / @ TEST
1 sec. 1 sec. 1 sec.
A 2y ~ \ RED / Rouge / Rood / Rojo / Rot / Czerwony / }g vV DC
N Vermelho / Rosso S OR A
Additional Settings - Power / Parametres additionnels - Pouvoir / Aanvullende instellingen - Stroom / Ajustes Ny Y v
. . . L . o 20)= 20): RED / R Rood / Rojo / Rot / C. X
adicionales - Fuerza / Zusdtzliche Einstellungen - Leistung / Dodatkowe ustawienia - Moc / Configuragcdes ',C,)\: O ',C,)\: / Rouge /Ve‘:;,ne//hoo;igssz / Czerwony / X ! l
adicionais- Poder / Altre impostazioni - Energia S
[ owerw) [ output (may 2 2 SO O :O: RED / Rouge / Rood / Rojo / Rot / Czerwony / vV DC
- 2 200 OFF OFF sy W Vermelho / Rosso V DC l OR A
E ‘ 2 250 oFF on 1sec. 1 sec. 1 sec.
< GREEN / Vert / Groente / Vlerde / Griin / Zielony V AC V AC
‘ 34 300 oN OFF O , OR
‘ 20 350 ON ON RED / Rouge / Rood / Rojo / Rot / Czerwony / Vermelho / Rosso o—
‘ Power (W) | Output (mA) 1 2 Replace Battery / Remplacer la batterie / Vervang de batterij / Reemplazar la bateria / Batterie austauschen / Wymieri
o— . \ 30 200 OFF OFF baterie / Substitua a bateria / Sostituire la batteria [3.2V LiFePO4 1W / 1500mA]
o ‘ 35 250 OFF ON
I-n ~,
@ ‘ a2 300 ON OFF ‘\ m n AN
\ ‘ 52 350 ON ON ' é
‘ Power (W) | Output (mA) 1 2 ‘itt % X: OLD l
‘ 36 200 OFF OFF
E ‘ 42 250 OFF ON
Lo ‘ 50 300 ON OFF a
‘ 63 350 ON ON




Test Schedule / Calendrier des tests / Test schema/ Calendario de pruebas/ Test Plan/ Harmonogram testéw / Cronograma de
teste / Programma di prova

Ref / Location In case of difficulty, contact the Installation Engineers:

Full Recharge Time 24 Hours Duration 3 Hours
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Year 1 Year 2 Year 3

Monthly Test Signed Date Signed Date Signed Date
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Three Hour

Warranty/ Technical Integral LED is a division of Integral Memory plc:

& contact information } i U K Unit 6, Iron Bridge Close, Iron Bridge Business Park,

are all available at ‘ London, NW10 OUF, UK
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